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K1 1 966500 58500  RBP 1000
Wartungssatz, Maintenance kit, Kit de maintenance, Kit di manutenzione, Kit de 
manteniniento

K2 1 966500 58700 Ölblassschraubensatz, Oil drain screw kit, Kit de vis de vidange d‘huile, Kit di vite di 
scarico dell‘olio, Kit de tornillo de drenaje de aceite

K3 1 966500 58800 Ölschauglas + Dichtung, Oil sight glass + gasket, Jauge d‘huile + joint, Spia livello 
olio + guarnizione, Mirilla de aceite + guarnición

K4 1 955300 55400 Tropfölerset, Drip oiler kit, Kit de graisseur goutte à goutte, Kit oliatore a goccia, Kit 
de engrase por goteo
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K1 966500 58500 WARTUNGSSATZ
K2 966500 58700 ÖLABLASSSCHRAUBENSATZ
K3 966500 58500 ÖLSCHAUGLAS + DICHTUNG
K4 955300 55400 TROPFÖLERSATZ

1  K1 WELLENDICHTRING-UNTERLEGSCHEIBE
2  K1 O-RING
3  K1 PASSFEDER
4  K1 WELLENDICHTRING
5  K1 O-RING
6  K1 KUPPLUNGSRING
7  K1 O-RING
8  K1 O-RING
9  K1 KUPFERDICHTRING

10  K1, K4 ALUMINIUMSCHEIBE
11  K4 TROPFÖLER
12  K3 ÖLSCHAUGLAS
13  K3 O-RING
14  K2 ÖLABLASSSCHRAUBE
15  K2 SCHRAUBENKAPPE
16  K2 O-RING
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K1 966500 58500 RBP 500 - MAINTENANCE KIT
K2 966500 58700 OIL DRAIN SCREW KIT
K3 966500 58500 OIL SIGHT GLASS + GASKET
K4 955300 55400 DRIP OILER KIT

1  K1 SHAFT SEAL BACKING WASHER
2  K1 O-RING
3  K1 KEY
4  K1 SHAFT SEAL
5  K1 O-RING
6  K1 COUPLING RING
7  K1 O-RING
8  K1 O-RING
9  K1 COPPER SEAL RING

10  K1, K4 ALUMINIUM WASHER
11  K4 DRIP OILER
12  K3 OIL SIGHT GLASS
13  K3 O-RING
14  K2 OIL DRAIN CREW
15  K2 SCREW CAP
16  K2 O-RING
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K1 966500 58500 KIT DE MAINTENANCE
K2 966500 58700 KIT DE VIS DE VIDANGE D‘HUILE
K3 966500 58500 JAUGE D‘HUILE + JOINT
K4 955300 55400 KIT DE GRAISSEUR GOUTTE À GOUTTE

1  K1 RONDELLE D‘ÉTANCHÉITÉ
2  K1 JOINT TORIQUE
3  K1 CLAVETTE
4  K1 BAGUE D‘ETANCHEITE
5  K1 JOINT TORIQUE
6  K1 DISQUE D‘ACCOUPLEMENT
7  K1 JOINT TORIQUE
8  K1 JOINT TORIQUE
9  K1 BAGUE D‘ÉTANCHÉITÉ EN CUIVRE

10  K1, K4 BAGUE D‘ÉTANCHÉITÉ EN  ALUMINIUM
11  K4 GRAISSEUR GOUTTE À GOUTTE
12  K3 JAUGE D‘HUILE
13  K3 JOINT TORIQUE
14  K2 VIS DE VIDANGE D‘HUILE
15  K2 BOUCHON FILETÉ
16  K2 JOINT TORIQUE
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K1 966500 58500 KIT DI MANUTENZIONE
K2 966500 58700 KIT DI VITE DI SCAICO DELL‘OLIO
K3 966500 58500 SPIA LIVELLO OLIO + GUARNIZIONE
K4 955300 55400 KIT OLEATORE A GOCCIA

1  K1 RONDELLA DI TENUTA DELL‘ALBERO
2  K1 GUARNIZIONE CIRCOLARE
3  K1 CHIAVETTA
4  K1 GUARNIZIONE PER L‘ALBERO
5  K1 GUARNIZIONE CIRCOLARE
6  K1 DISCO GIUNTO
7  K1 GUARNIZIONE CIRCOLARE
8  K1 GUARNIZIONE CIRCOLARE
9  K1 ANELLO DI TENUTA DI RAME

10  K1, K4 ANELLO DI TENUTA DI ALLUMINIO
11  K4 OLEATORE A GOCCIA
12  K3 SPIA LIVELLO OLIO
13  K3 GUARNIZIONE CIRCOLARE
14  K2 VITE DI SCAICO DELL‘OLIO
15  K2 TAPPO A VITE
16  K2 GUARNIZIONE CIRCOLARE
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K1 966500 58500 KIT DE MANTENINIENTO
K2 966500 58700 KIT DE TORNILLO DE DRENAJE DE ACEITE
K3 966500 58500 MIRILLA DE ACEITE + GUARNICIÓN
K4 955300 55400 KIT DE ENGRASE POR GOTEO

1  K1 ARANDELA DE ARO DE RETENCIÓN
2  K1 ANILLO TÓRICO
3  K1 CHAVETA
4  K1 ARO DE RETENCIÓN
5  K1 ANILLO TÓRICO
6  K1 DISCO DE ACOPLAMIENTO
7  K1 ANILLO TÓRICO
8  K1 ANILLO TÓRICO
9  K1 ANILLO DE JUNTA DE COBRE

10  K1, K4 ANILLO DE JUNTA DE ALUMINIO
11  K4 ENGRASE POR GOTEO
12  K3 MIRILLA DE ACEITE
13  K3 ANILLO TÓRICO
14  K2 TORNILLO DE DRENAJE DE ACEITE
15  K2 TAPÓN ROSCADO
16  K2 ANILLO TÓRICO


